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Griff Handle Uchwyt Maner tija Rukovat
Netztaste Power button (stick Przycisk zasilania (odkurzacz | Comutator pornire Hlavny vypina¢
(Am Staubsaugergriff) vacuum cleaner) pionowy) (pe manerul tija) (tycovy vysavac)
Iweiteilige Fugenbiirste Two-piece crevice brush Dwqusuowa siaotia P ere pen.tru sPa}". Dvojdielna Strbinova hubica

szczelinowa inguste din doud piese
Haken Hook Zaczep Carlig Zapadka
Iweiteilige Fugenbiirste- Two-piece crevice brush | Uchwyt dwuczeéciowej Cler.na de fixare pgntru DrZiak dvojdielnej
peria pentru spatii

Befestigung

fastener

szczotki szczelinowej

inguste din doua piese

Strbinovej hubice

Aretacné tlacidlo

Verriegelungstaste Handheld vacuum Przycisk odblokowujacy Buton eliberare e
X odblokovania ruéného
Handstaubsauger cleaner release button | odkurzacz reczny aspirator de mana s
vysavaca
Handstaubsaugerfach Handheld vacuum Komora odkurzacza recznego Con]parhment pfntvru Komora ruéného vysavaca
cleaner compartment aspiratorul de ména
Netzschalter Power button (handheld | Przycisk zasilania (odkurzacz | Comutator pornire Hlavny vypinac
(Am Handstaubsauger) vacuum cleaner) reczny) (aspirator de mana) (ruény vysavac)

Ladeanzeigen

Charging indicators

Wskazniki tadowania

Indicatori de incarcare

Indikatory nabijania

Textilfilter Textile filter Filtr tekstylny Filtru din material textil | Textilny filter
Zyklonfilter Cyclone filter Filtr cyklonowy Filtru ciclon Cyklonovy filter
Zyklonabdeckung Cyclone filter cover Ostona filtra cyklonowego Capacfiltru ciclon Kryt cyklonového filtra
Staubfilter Dust container Pojemnik na kurz Container praf Nadoba na prach

Verriegelungstaste
Staubbehilter

Dust container release
button

Przycisk odblokowujacy
pojemnik na kurz

Buton eliberare
container praf

Tlacidlo odpojenia rucného
vysavaca

Verriegelungstaste

Electric brush release

Przycisk odblokowujacy

Buton eliberare

Tlacidlo odpojenia

Elektrische Biirste button szczotke elektryczng perie electrica elektrickej hubice
Elektrische Biirste Electric brush Szczotka elektryczna :::ii: :Iee,::r ‘::: a Elektricka hubica

LED Anzeigen LED lights Swiatta LED Lumini LED LED

Ladestation Docking station (floor Stacja dokujaca (jednostka Statie incarcare Nabijacia stanica
(Bodeneinheit) unit) podtogowa) (pe podea) (podlahova jednotka)
e I rsoesive N o W it O it
Ladestecker Charging socket Gniazdo fadowania Soclu incarcare Konektor pre napdjac
Wechselstrom-Ladegerat AC charger tadowarka sieciowa Tncércitor AC Sietova nabijacka
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Danke fur den Kauf des TEESA Gerdtes. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung sorgfdltig und bewahren diese auf flr spateres
Nachschlagen. Der Handler Gibernimmt keine Verantwortung fiir Schaden,
die durch unsachgemifle Handhabung und Verwendung des Produktes
verursacht wurden.

SICHERHEITSANLEITUNGEN

Um die Gefahr von Feuer, Stromschlag oder anderen Verletzungen zu
vermeiden, befolgen Sie die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen bei
der Verwendung elektrischer Gerate, einschlie8lich der folgenden:

1. Bitte lesen Sie sorgfiltig diese Bedienungsanleitung vor der ersten
Benutzung und heben sie auf furr spateres Nachschlagen.

2. Vor dem Anschluss des Gerates an Netzsteckdose, stellen Sie sicher,
dass die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der Spannung der
Steckdose libereinstimmt.

3. Benutzen Sie nur das mitgelieferte Netzgerat um das Gerat aufzuladen.

4. Die Ladestation oder Netzgerat nicht zum aufladen anderer Batterien
benutzen.

5. Nicht den Saugprozess starten, wenn der Staubbehalter, Filter oder
elektrische Burste nicht montiert sind.

6. Das Gerat ist nur fiir den Hausgebrauch.

7. Keine Gegenstande in die Liftungséffnungen stecken.

8. Reinigen Sie das Gerat gemal3 den Angaben im Abschnitt,,Reinigung
und Wartung®”

9. Schalten Sie das Gerat IMMER aus und trennen es vom Stromnetz:

« Wenn es nicht richtig funktioniert,

« Wenn ein seltenes Gerdusch bei der Verwendung gibt,
+ Vor dem Zerlegen des Gerates,

+ Vor der Reinigung,

+ Bei Nichtgebrauch.

10. Ziehen Sie beim Trennen des Netzkabels am Stecker und nicht am
Kabel.

11. Halten Sie das Gerat auBBerhalb der Reichweite von Kindern. Lassen Sie
Kinder nicht unbeaufsichtigt mit dem Produkt.

12. Dieses Gerat sollte nicht von Personen (einschlie8lich Kinder) mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangelnder Erfahrung und Wissen benutzt werden, sofern
sie nicht von der Person liberwacht werden, die fir ihre Sicherheit
verantwortlich ist.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24,

Halten Sie das Gerat und sein Kabel fern von Hitze, Wasser, Feuchtigkeit,

scharfen Kanten und andere Faktoren, die das Gerat oder das Netzkabel

beschadigen kdnnten.

Stellen Sie das Gerat nicht ins Wasser oder andere Flissigkeiten;

verwenden Sie es nicht mit nassen oder feuchten Handen.

Den Staubsauger nicht auf Personen oder Tiere richten wahrend das

Gerat in betrieb ist.

Das Gerdt nicht verwenden zum saugen von:

- gro3e, scharfkantige Gegenstdnde, die das Gerat blockieren und
beschadigen kénnten;

 schadigende oder erodierende Flissigkeiten oder brennbare und
explosive Stoffe, da dies zu einem Brand fiihren kann;

« hei3e oder brennende Stoffe;

+ nasse Oberflachen oder Gegenstande;

« Wasser oder andere Fllssigkeiten.

Das Produkt nicht fiir andere Zwecke verwenden, als in dieser

Bedienungsanleitung angegeben.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wenn es funktioniert.

Der Hersteller dieses Produkts ist nicht verantwortlich fiir Schaden,

die durch unsachgemafBe Handhabung und Verwendung des Gerats

verursacht werden.

Schalten Sie das Gerat IMMER aus und trennen es von der

Stromversorgung, wenn es fiir langere Zeit nicht benutzt wird.

Das Gerat NICHT benutzen wenn das Netzkabel beschadigt ist, oder

das Gerat defekt ist.

Versuchen Sie nicht, dieses Gerat selbst zu reparieren, nur autorisiertes

und qualifiziertes Personal darf dieses Produkt reparieren

Benutzen Sie kein unautorisiertes Zubehor.

Stellen Sie sicher dass das Netzkabel keine scharfen Kanten oder heil3e

Flachen berlihrt.
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MONTAGE / DEMONTAGE

Ladestation
« Montage: Verbinden Sie beide Teile der Dockingstation - driicken Sie die
Ladeeinheit auf die Bodeneinheit bis diese am Platz einrastet.
- Demontage: Fassen Sie die Ladeeinheit und ziehen fest daran um sie aus
der Bodeneinheit herauszuziehen.

Stangenstaubsauger
« Stangenstaubsauger in die Elektrische Blirste stecken.
« Um die elektrische Biirste vom Gerat zu trennen, Verrieglungstaste der
Burste driicken und halten und elektrische Biirste herausziehen.

Handstaubsauger

+ Vergessen Sie nicht die zweiteilige Fugenbiirste zu entfernen, bevor Sie
den Handstaubsauger zurlick in sein Fach einsetzen.

« Um den Handstaubsauger auf der Stange zu befestigen, stecken Sie das
untere Ende des Handstaubsaugers in den unteren Stangenschlitz und
schieben beide Teile leicht ineinander. Korrekter Sitz wird durch einen
horbaren Klick angezeigt.

« Um den Handstaubsauger von der Stange zu entfernen, driicken Sie
die Verriegelungstaste Handstaubsauger und ziehen das Gerat von der
Stange.

Zubehor
« Fuhren Sie die zweiteilige Fugenbiirste in den Schlitz am unteren Teil
des Handstaubsaugers ein, wie in der Abbildung gezeigt.
« Um das Zubehorteil zu entfernen, fassen Sie das Teil und ziehen es aus
dem Gerat heraus.
- Bewahren Sie es am Haken des Staubsaugerarms auf.

AUFLADEN

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist.
Vergewissern Sie sich, dass die Ladestation auf einer flachen und stabilen
Oberflache in der Nahe der Steckdose und entfernt von Warmequellen,
direktem Sonnenlicht oder nassen Orten liegt.

3. Stellen Sie den Staubsauger so auf die Dockingstation, dass die Ladestifte
des Staubsaugers an die Stifte der Ladeeinheit ausgerichtet sind.

4. VerbindenSieeinEnde desNetzgerates mitder Ladebuchse derLadestation.
Verbinden Sie das andere Ende mit der Netzsteckdose.
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Wenn das Gerat geladen wird, blinken die Ladeanzeigen.

6. Wenn das Gerat vollstandig geladen ist, leuchten die Ladeanzeigen. Nach
einiger Zeit erldschen diese automatisch.

7. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, trennen Sie das Netzgerat vom

Netz und der Ladebuchse des Gerits.

Hinweise:

«  Vor dem ersten Gebrauch sicherstellen, dass die Batterie vollstandig
aufgeladen ist.

«  Wahrend des Ladevorgangs kann sich das AC Netzgerat erwarmen - dies
ist ein normaler Vorgang.

«  Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzgerat, um die Batterie aufzuladen.

« Nach jedem Gebrauch die Batterie vollstandig aufladen und das Gerat
vollstandig aufgeladen aufbewahren.

«  Es wird empfohlen, die Batterie mindestens einmal im Monat vollstandig
zu entladen und dann vollstandig aufzuladen, um die optimale Leistung zu
erhalten.

«  Wenn Sie einen Leistungsabfall bemerken, laden Sie das Gerat auf.

« Wenn wahrend des Ladevorgangs die Batterietemperatur 55°C
Uberschreitet, wird der Ladevorgang automatisch gestoppt, bis die
Batterietemperatur auf ein sicheres Niveau fallt, d.h. <45°C.

Das Gerat hat zwei Geschwindigkeitsstufen:
« Stufe 1 - niedrige Leistung (das Gerat hat eine ldngere Betriebszeit).
« Stufe 2 - hohe Leistung (das Gerat hat eine héhere Leistung fiir eine
kiirzere Betriebszeit).
Die Netztaste driicken und halten um das Gerat in Modus 1 einzuschalten.
Durch erneutes drlicken und halten der Netztaste schaltet das Gerat in
Modus 2.

Stangenstaubsauger

Hinweis: Vor jeder Benutzung wird empfohlen, zu liberpriifen, ob die Rader
unddieBirstenwalzefreivon scharfen Gegenstandensind,umzuvermeiden,
dass sie empfindliche Boéden verkratzen und die Reinigungsleistung nicht
vermindert wird.
1. Handstaubsauger auf der Stange befestigen.
2. Die Netztaste driicken und halten um das Gerat einzuschalten (durch
erneutes drliicken und halten der Netztaste wechselt das Gerdt in
Modus 2 wenn gewiinscht).
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3. Beginnen Sie mit dem Saugen.
4. Um das Gerat auszuschalten, Netztaste erneut driicken und halten.

Handstaubsauger

1. Handstaubsauger von der Stange entfernen.

2. Befestigen Sie die zweiteilige Fugenburste wie im Abschnitt Montage
/ Demontage beschrieben.

3. Driicken und halten der Netztaste um das Gerat einzuschalten (zum
zweiten Mal drlicken, um zu Modus 2 zu wechseln, falls gewiinscht).

4. Beginnen Sie mit dem Saugen.

5. Driicken und halten der Netztaste um das Gerat auszuschalten.

6. Entfernen Sie die Biirste vom Gerat und bewahren diese an einem
daflir vorgesehenen Ort auf.

7. Setzen Sie das Gerat wieder in sein Fach ein.

Leeren des Staubbehilters
Hinweis: es ist empfohlen den Staubbehdlter nach jeder Benutzung zu
leeren.

1. Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

2. Driicken Sie die Verriegelungstaste des Staubbehalters und entfernen

diesen.

3. Fassen Sie den hervorstehenden Teil der Zyklonabdeckung, der sich
in den Kerben an den beiden Seiten des Staubbehdlters befindet, und
nehmen diese ab.

Leeren Sie den Staubbehalter.

Zum erneuten Zusammenbau die Zyklonabdeckung wieder einsetzen
und den Staubbehdlter am Handstaubsauger befestigen, bis er
einrastet.

REINIGUNG UND WARTUNG

Staubbehilter und Filter

1. Drlicken Sie die Verriegelungstaste des Staubbehalters und entfernen
diesen.

2. Staubbehalter entleeren. Bei Bedarf unter flieBendem Wasser abspilen.
Dann mit einem weichen Tuch trocknen.

3. Fassen Sie den hervorstehenden Teil der Zyklonabdeckung, der sich
in den Kerben an den beiden Seiten des Staubbehdlters befindet, und
nehmen diese ab.

4. Textilfilter entfernen.

5. Fassen Sie den Uberstehenden Teil des Zyklonfilters und drehen ihn
gegen den Uhrzeigersinn, um ihn zu entfernen.

v e
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6. SpulenSiedieZyklonabdeckungundden Zyklonfilter unterflieBendem
Wasser ab. Wischen Sie diese anschlieBend mit einem weichen Tuch
trocken.

7. Reinigen Sie den Textilfilter, indem Sie den Schmutz ausklopfen
oder abbdrsten. Wenn er stark verschmutzt ist, spuilen Sie ihn unter
flieBendem Wasser ab. Dann lassen Sie ihn in einem offenen Bereich
vollstandig trocknen.

8. Wenn alle Filter sauber und vollstandig trocken sind, bauen
Sie alle Komponenten wieder zusammen. Legen Sie zuerst die
Zyklonabdeckung auf den Staubbehdlter. Setzen Sie dann den
Zyklonfilter ein, drehen ihn im Uhrzeigersinn, bis er einrastet und
befestigen den Textilfilter. Befestigen Sie dann den Staubbehélter am
Handstaubsauger, bis er einrastet.

Hinweise:

Keines der Teile ist geeignet, um in einer Waschmaschine oder einem
Geschirrspuiler gereinigt zu werden.

Vor dem Zusammenbau der Teile sicherstellen, dass diese vollstédndig
trocken sind!

Um eine hohe Reinigungsleistung zu gewahrleisten, reinigen Sie die
Filter in regelmafigen Abstanden.

Reinigen Sie den Handstaubsauger sowie den Stangensauger mit
einem weichen, leicht angefeuchteten Tuch.

Verwenden Sie zum Reinigen dieses Produkts keine Scheuermittel
oder Chemikalien.

Elektrische Biirste
Hinweis: esistempfehlenswert die Elektrische Blirste regelmafig zu reinigen.

1.
2.

3.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ausgeschaltet ist.

Dricken Sie dann die Verriegelungstaste Elektrische Birste und
entfernen diese vom Staubsauger.

Verwenden Sie eine Schere, um durch Faden und Haare zu schneiden,
die sich verwickelt haben.

Hinweis: Achten Sie darauf, die Borsten oder die Biirstenwalze nicht
zu beschadigen!

Wenn die Blrstenwalze gereinigt werden muss, legen Sie den Schalter
des Birstenrollendeckels um und heben den Deckel hoch.

Entfernen Sie die Blrstenwalze und reinigen diese.

Bringen Sie die Burstenwalze wieder am Platz und stellen Sie sicher,
dass sie sich frei drehen kann.

SchlieBen Sie den Burstenrollendeckel und verriegeln ihn.
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LAGERUNG

- Vor dem Aufbewahren sicherstellen, dass das Gerat sauber, trocken
und voll aufgeladen ist.

- Das Gerat kihl und trocken aufbewahren, auBerhalb der Reichweite
von Kindern.

TECHNISCHE DATEN

TECHNISCHE DATEN

Leistung: 150 W
Larmpegel: 82 dB
Fassungsvermogen des Staubbehalters: 0,5 |

STROMVERSORGUNG

Batterietyp: Li-lon
AC/DC Netzgerat
Eingang: AC 100 ~ 240V; 50/60 Hz
Ausgang: DC 32V; 500 mA
Batterie: 25,2 V; 2200 mAh
Ladezeit: 5 h
Maximale Betriebszeit:
Stufe 1 (niedrig): 50 min
Stufe 2 (hoch): 25 min

PHYSISCHE PARAMETER

Gewicht: 3,4 kg
Abmessungen: 26,8 x 110 x 15,4 cm

IM SET

Wechselstrom-Ladegerat
Ladestation

Zweiteilige Fugenbrste
Bedienungsanleitung



Bedienungsanleitung

Deutsch
Korrekte Entsorgung dieses Produkts @

mmmm (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen
europdischen  Landern mit einem separaten = Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen
Literatur gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit
dam normalen Haushaltsmull entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Gerat bitte getrennt von anderen Abfdllen, um der Umwelt bzw. der
menschilchen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu
schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu férdern. Private Nutzer sollten den Handler, beidem
das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen Behorden kontaktieren,
um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche Weise
recyceln kdnnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an lhren Lieferanten
wenden und die Bedingungen des Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses
Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Hergestellt in China fiir LECHPOL ELECTRONICS Sp.z 0.0. Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Thank you for purchasing TEESA appliance. Please read this operation
instruction carefully before use, and keep it for future use.

Distributor does not take responsibility for damages caused by inappropriate
handling anduse of the product.

SAFETY INSTRUCTIONS

In order to reduce the injuries or damages, follow basic safety precautions

applied when using any electrical device, including the following:

1. Read this instruction manual carefully, even if you are familiar with the

appliance. Keep the manual for future reference.

2. Before connecting the device to power supply socket, make sure the
voltage indicated on the appliance corresponds to the voltage in the
power supply socket.

Use only the included AC charger to charge the device.

4. Do not use docking station or AC charger to charge other devices or
batteries.

5. Do not start vacuuming if the dust container, filters or electric brush is
not mounted.

6. Product intended for household use only.

7. Do notinsert any objects into the ventilation slots.

8. Clean this device in accordance to instructions listed in “Cleaning and
Maintenance” section.

9. ALWAYS turn off the device and disconnect it from the mains supply:
- ifit's not operating correctly,

« if there’s an uncommon voice when using,
« before disassembling the device,

+ before cleaning,

« when not in use.

10. When you disconnect the power cord of the device, grasp and pull the
plug, not the cord/cable.

11. Keep the device out of the reach of children. Do not leave children
unsupervised with the product.

12. This appliance must not be used by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they are supervised by the person who is
responsible for their safety.

13. Keep the device and its cord/cable away from heat, water, moisture,
sharp edges and any other factor which may damage the appliance
or its cord.

14. Do not place the appliance in water or any liquid; nor handle/use it
with wet or moist hands.

w
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15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.
24,

Do not point the vacuum cleaner at persons or animals when it is

working.

Do not use the device to vacuum up:

« large, sharp-edged objects which could block and damage the
appliance;

+ harming orerodent liquids orinflammable and explosive substances,
as this could cause a fire;

+ hot or burning substances;

- wet surfaces or wet objects;

- water or any other liquid.

Do not use the product for purposes different from displayed in this

operating manual.

Do not leave the appliance unattended when it's working.

Producer of this product is not responsible for damages caused by

inappropriate handling and using of the device.

ALWAYS disconnect the product from the mains supply when it is not

in use.

DO NOT use this device if the cord or the plug is damaged, or the

appliance is broken.

Do not attempt to repair this appliance yourself. Only authorized and

qualified personnel may repair this device. Never disassemble this

device.

Do not use unauthorized accessories.

Make sure the power cord does not touch any hot or sharp elements.
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ASSEMBLY/DISASSEMBLY

Docking station
« Assembly: Connect both parts of the docking station- push the charging
unit onto the floor unit until it locks in place.
- Disassembly: Grab the charging unit and pull it firmly out of the floor
unit.

Stick vacuum cleaner
+ Plug the stick vacuum cleaner into the electric brush.
« To remove the electric brush from the device, press and hold the electric
brush release button and pull out the electric brush.

Handheld vacuum cleaner

- Make sure to remove the two-piece crevice brush before inserting the
hand vacuum cleaner back into its compartment.

« To install the handheld vacuum cleaner on the stick vacuum cleaner,
start with plugging the lower part into a slot in the stick vacuum cleaner
and push lightly towards the device. Correct placement is signified by
an audible click.

« To remove the handheld vacuum cleaner from the stick vacuum cleaner,
push the handheld vacuum cleaner release button and pull the device
out of the stick vacuum cleaner.

Accessories
« Insert the two-piece crevice brush into a slot in the lower part of the
handheld vacuum cleaner as shown on the figure.
« To remove the accessory, grab and pull it out of the device.
- Store it attached to the hook on the arm of the stick vacuum cleaner.

CHARGING

1. Make sure the device is turned off.

2. Make sure the docking station is placed on a flat and stable surface,
near the power mains socket and away from heat sources, direct
sunlight or wet places.

3. Place the vacuum cleaner on the docking station in such way that
the charging pins on the vacuum cleaner align with the pins on the
charging unit.

4. Connect one end of the AC charger to the charging socket of the
docking station; connect the other end into power supply socket.
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When the device is charging, charging indicators flash.

6. When the device is fully charged, charging indicators are on. After
some time, they go off automatically.

7. When the charging process has finished, disconnect the AC charger

from the mains supply and device’s charging socket.

Notes:

« Before first use make sure the battery is fully charged.

+ During charging the AC charger may become warm- this is a normal
behavior.

« Use only the included charger to charge the battery.

« After each use fully charge the battery and store the device fully
charged.

« Itisrecommended to completely discharge the battery at least once
a month and then fully charge it to maintain optimal performance.

«  When you notice power drop, charge the device.

+  When during charging battery temperature exceeds 55°C, the
charging process will be automatically stopped until battery
temperature drops to a safe level, that is <45°C.

OPERATION

The device has two speed levels:
+ Mode 1 - low power (the device has a longer run time)
+  Mode 2 - high power (the device has more power for a shorter run
time)
Press and hold Power button to turn on the device in Mode 1.
Press and hold for the second time to switch to Mode 2.

Stick vacuum cleaner

Note: Before each use it is recommended to check that the wheels and the
brush roll are clean from sharp objects in order to avoid scratching sensitive
floors and to ensure cleaning performance.

1. Insert handheld vacuum cleaner into the stick vacuum cleaner.

2. Press and hold Power button to turn on the device (press for the second

time to switch to Mode 2 if desired).
3. Start vacuuming.
4. To turn off the device, press and hold Power button again.
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Handheld vacuum cleaner

1. Remove the handheld vacuum cleaner from the stick vacuum cleaner.

2. Attach the two-piece crevice brush as described in the Assembly/
disassembly section.

3. Press and hold Power button to turn on the device (press for the second

time to switch to Mode 2 if desired).

Start vacuuming.

To turn off the device, press and hold Power button.

Remove the brush from the device and store it in a designated place.

Insert the device back into its compartment.

No vk

Emptying the dust container
Note: It is recommended to empty the dust container after each use.
1. Make sure the device is turned off.
2. Press the Dust container release button and remove the dust container.
3. Grab the protruding part of the cyclone cover that is in the notches at
the two sides of the dust container and take out the cyclone cover.
4. Empty the dust container.
5. To reassemble, insert the cyclone cover back in place and attach the
dust container to the handheld vacuum cleaner until it locks in place.

CLEANING AND MAINTENANCE

Dust container and filters

1. Press the Dust container release button and remove the dust container.

2. Empty the dust container. If necessary rinse in under running water.

Then wipe it dry with a soft cloth.

3. Grab the protruding part of the cyclone cover that is in the notches at
the two sides of the dust container and take out the cyclone cover.
Remove textile filter.

Grab the protruding part of the cyclone filter and turn it anti-clockwise

to remove it.

6. Rinse the cyclone cover and cyclone filter under running water.
Afterwards, wipe dry with a soft cloth.

7. Clean the textile filter by tapping out or brushing off the dirt. If heavily
soiled, rinse it under running water. Then let it dry completely in an open
area.

8. When all the filters are clean and completely dry, reassemble all the
components. First insert cyclone cover into dust container. Then insert
cyclone filter, turn it clockwise until it locks in place and attach textile
filter. Then attach the dust container to the handheld vacuum cleaner
until it locks in place.

vk
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Notes:

Non of the parts is suitable to be cleaned in a washing machine or a
dishwasher.

Before reassembling the parts, make sure they are completely dry!
To ensure high cleaning performance clean the filters at a regular
intervals.

Clean the housing of the handheld vacuum cleaner as well as stick
vacuum cleaner with a soft, slightly damp cloth.

Do not use any abrasives or chemical agents to clean this product.

Electric brush
Note: It is recommended to clean the electric brush regularly.

1.
2.

3.

.

Make sure the device is turned off.

Then press electric brush release button and detach it from the stick
vacuum cleaner.

Use a pair of scissors to cut through threads and hairs which have been
entangled.

Note: Be careful not to damage the bristle or the brush roll!

If the brush roll needs to be cleaned, toggle the brush roll hatch cover
switch and lift it up.

Take out the brush roll and clean it.

Reassemble the brush roll and make sure it can spin freely.

Close the hatch cover and lock it.

STORAGE

Before storing make sure the device is clean, dry and fully charged.
Store the device in a cool, dry place, out of the reach of children.
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SPECIFICATION

TECHNICAL DATA

Power: 150 W
Sound power level: 82 dB
Dust container capacity: 0,5 |

POWER SUPPLY

Battery type: Li-lon
AC/DC power adaptor:
Input: AC 100 ~ 240V, 50/60 Hz
Output: DC32V; 500 mA
Battery: 25,2 V; 2200 mAh
Charging time: 5 h
Maximum runtime:
Level 1 (low): 50 min
Level 2 (high): 25 min

PHYSICAL PARAMETERS

Weight: 3,4 kg
Dimensions: 26,8 x 110 x 15,4 cm

IN SET

AC charger

Docking station
Two-piece crevice brush
User’s manual



Owner’s manual

English
Correct Disposal of This Product %

= (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems) This marking shown on the product or Its
literature, indicates that It should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm lo the
environment or human health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to
promote the sustainable reuse of material resources. Household users
should contact either the retailer where they purchased this product, or
their local government office, for details of where and how they can take this
item for environmentally safe recycling. Business users should contact their
supplier and check the terms and conditions of the purchase contract This
product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

Made in China for LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwolifiska 1,
08-400 Mietne.
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Dziekujemy za zakup urzadzenia TEESA. Przed uzyciem nalezy doktadnie
zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi oraz zachowac jg w celu pézniejszego
wykorzystania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za nieprawidtowe
uzycie produktu.

KWESTIE BEZPIECZENSTWA

Aby unikna¢ uszkodzen lub obrazen, nalezy przestrzega¢ podstawowych
$rodkéw bezpieczenstwa stosowanych przy obstudze urzadzen elektrycznych,
wiaczajac te wyszczegdlnione ponizej:

1. Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z trescig instrukgji obstugi,
nawet w przypadku wczesniejszego uzywania podobnego sprzetu.
Instrukcje nalezy zachowad w celu pdzniejszego wykorzystania.

2. Przed podtaczeniem urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ napiecia
pradu gniazda sieciowego i urzadzenia.

3. Do fadowania urzadzenia nalezy uzywac¢ wytacznie oryginalnej
tadowarki sieciowej dotgczonej do zestawu.

4. Nie nalezy uzywac stacji dokujacej lub tadowarki sieciowej do fadowania
innych urzadzen lub akumulatoréw.

5. Nie nalezy rozpoczyna¢ odkurzania, jesli pojemnik na kurz, filtry lub
szczotka elektryczna nie s3 zamontowane.

6. Urzadzenie wytacznie do uzytku domowego.

7. Nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotébw w otworach
wentylacyjnych urzadzenia.

8. Urzadzenie nalezy czysci¢ zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w sekgcji
“Czyszczenie’.

9. Nalezy zawsze wylgczac urzadzenie i odtgczy¢ je od Zrédta zasilania:

« gdy urzadzenie nie dziata poprawnie,

« jesli odgtosy pracy urzadzenia nie sg standardowe lub $wiadcza o anomalii,
+ przed demontazem,

+ przed czyszczeniem,

« jeslinie jest uzywane. n

10. Odtaczajac urzadzenie od zrédfa zasilania, nalezy chwycic i pociggnac za
wtyczke, nigdy za kabel/sznur.

11. Urzadzenie nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Zabrania sie uzywania urzadzenia przez dzieci bez nadzoru oséb
dorostych.

12. Urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
oraz przez osoby, ktére nie posiadajg wiedzy i doswiadczenia niezbednego
do obstugi tego urzadzenia; z wytgczeniem sytuacji uzytkowania
urzadzenia w obecnosci osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.
24,

Urzadzenie i kabel zasilajacy nalezy przechowywac z dala od zrédet
ciepta, wody, wilgoci, ostrych krawedzi oraz innych czynnikéw, ktore
mogtyby spowodowac uszkodzenie tego urzadzenia lub kabla.
Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani obstugiwa¢ go mokrymi
dtormi.
Kiedy urzadzenie jest wtaczone, nie nalezy kierowac go w strone ludzi
lub zwierzat.
Nie nalezy uzywa¢ odkurzacza do odkurzania:
« duzych przedmiotéw o ostrych krawedziach, gdyz mogtyby one
zablokowaciw konsekwencjidoprowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia;
« szkodliwych i zracych ptynéw lub fatwopalnych i wybuchowych
substancji, gdyz grozi to pozarem;
« substancji goracych lub Zzarzacych sie;
« wilgotnych lub mokrych powierzchni i przedmiotow;
« wody lub innych ptynéw.
Nie nalezy uzywaé urzadzenia w innym celu niz opisanym w ponizszej
instrukgji.
Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia w czasie pracy bez nadzoru.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate
wskutek nieprawidtowego uzycia produktu.
Nalezy zawsze odtaczy¢ urzadzenie od zrédta zasilania, jesli nie jest
uzywane.
Zabrania sie uzywac urzadzenia, jesli kabel zasilajacy zostat uszkodzony
lub sprzet nie dziata prawidtowo.
Zabrania sie wiasnorecznej naprawy sprzetu. Jedynie osoby do tego
upowaznione i wykwalifikowane moga naprawiac urzadzenie. Zabrania
sie demontazu urzadzenia.
Nie nalezy uzywac nieoryginalnych akcesoriéw.
Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage, aby kabel zasilajgcy nie dotykat
goracych / ostrych krawedzi.
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MONTAZ/DEMONTAZ

Stacja dokujaca
« Montaz: Nalezy pofaczy¢ obie czesci stacji dokujacej- przymocowad
jednostke tadujaca do jednostki podtogowej, tak aby zablokowata sie
W miejscu.
« Demontaz: Nalezy chwyci¢ za jednostke tadujaca i odtaczy¢ jg od
jednostki podtogowej.

Odkurzacz pionowy
+ Nalezy nasadzi¢ odkurzacz pionowy na szczotke elektryczna.
+ Aby odtaczy¢ szczotke elektryczng od odkurzacza pionowego, nalezy
nacisna¢ i przytrzymac przycisk odblokowujacy szczotke elektryczng, a
nastepnie ja zdjac.

Odkurzacz reczny

+ Nalezy zdja¢ dwuczesciowg szczotke szczelinowg z urzadzenia, zanim
zostanie ono umieszczone w komorze odkurzacza recznego.

« Aby zamontowa¢ odkurzacz reczny na odkurzaczu pionowym, nalezy
zacza¢ od umieszczenia dolnej czesci odkurzacza recznego w komorze
odkurzacza pionowego i delikatnie docisng¢. Poprawne umieszczenie
zostanie zasygnalizowane kliknieciem.

+ Aby wyja¢ odkurzacz reczny z odkurzacza pionowego, nalezy nacisngé
przycisk odblokowujacy odkurzacz reczny i wyciggna¢ urzadzenie.

Akcesoria
« Montaz: Nalezy wsuna¢ dwuczesciowg szczotke szczelinowg w otwor
znajdujacy sie w dolnej czesci odkurzacza recznego.
« Demontaz: Nalezy chwycic¢ i pociggnac za szczotke, aby odtaczy¢ jg od
urzadzenia.
+ Nalezy przechowywac ja przymocowang do zaczepu znajdujgcego sie
na ramieniu odkurzacza pionowego.

t ADOWANIE

1. Nalezy upewni¢ sig, Zze urzadzenie jest wytaczone.
Nalezy upewnic sig, ze stacja dokujgca znajduje sie na pfaskiej i stabilnej
powierzchni, w poblizu gniazda zasilania sieciowego oraz z dala od zrédet
ciepta, bezposredniego nastonecznienia oraz wilgoci.

3. Nalezy umiesci¢ odkurzacz na stacji dokujacej w taki sposob, aby styki
tadowania odkurzacza przylegaty do stykow tadowania jednostki tadujacej.
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4. Potaczy¢ jeden koniec tadowarki sieciowej do gniazda tadowania stacji

dokujacej; potaczyc¢ drugi koniec do gniazda zasilania sieciowego.

Podczas tadowania, wskazniki tadowania migaja.

6. Kiedy urzadzenie jest catkowicie natadowane, wskazniki fadowania swieca
sie. Po pewnym czasie, automatycznie gasna.

7. Po zakonczeniu tadowania, nalezy odfaczy¢ tadowarke sieciowa od
urzadzenia oraz gniazda zasilania sieciowego.

v

Uwagi:

+  Przed pierwszym uzyciem, nalezy sie upewni¢, ze akumulator jest catkowicie
natadowany.

« Podczas tadowania fadowarka sieciowa moze sie nagrzewad- jest to
normalne zjawisko.

+ Do tadowania akumulatora nalezy uzywac wytacznie tadowarki dotagczonej
do zestawu.

+  Po kazdym uzyciu, nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator oraz
przechowywac urzadzenie catkowicie natadowane.

« W celu zachowania optymalnej wydajnosci urzadzenia, zalecane jest
przynajmniej raz w miesigcu catkowite rozladowanie a nastepnie
natadowanie akumulatora.

«  Jedli podczas pracy urzadzenia, nastapi nagty spadek mocy, oznacza to, ze
urzadzenie powinno zosta¢ natadowane.

+ Kiedy podczas tadowania, temperatura akumulatora przekroczy 55°C,
proces tadowania zostanie automatycznie zatrzymany do momentu, kiedy
temperatura akumulatora spadnie do bezpiecznego poziomu, tj. <45°C.

OBStUGA

Urzadzenie posiada dwa poziomy predkosci:
+  Tryb 1 - niska moc (dtuzszy czas uzytkowania)
«  Tryb 2 - wysoka moc (urzadzenie dziata z wiekszg mocg ale przez krotszy
czas)
Nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk zasilania, aby wtaczy¢ urzadzenie w
trybie 1 (nalezy nacisna¢ ponownie, aby przejs¢ do trybu 2).

Odkurzacz pionowy

Uwaga: Aby unikna¢ zarysowania delikatnych podtég i zapewni¢ maksymalng
wydajnos¢ odkurzania, nalezy przed rozpoczeciem uzywania urzadzenia
sprawdzi¢ czy do két i watka szczotki elektrycznej nie przyczepity sie ostre
przedmioty.
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Nalezy umiesci¢ odkurzacz reczny w komorze odkurzacza pionowego.
Nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania, aby wigczy¢ urzadzenie
(nalezy nacisna¢ po raz drugi, aby przejs¢ do trybu 2).

3. Nalezy rozpocza¢ odkurzanie.

4. Nalezy ponownie nacisnac i przytrzymac przycisk zasilania, aby wytaczy¢
urzadzenie.

1.
2

Odkurzacz reczny

1. Nalezy wyja¢ odkurzacz reczny z odkurzacza pionowego.

2. Nalezy przymocowaé dwuczesciowq szczotke szczelinowg zgodnie z
instrukcjami zawartymi w sekcji Montaz/Demontaz.

3. Nacisnaci przytrzymac przycisk zasilania, aby wigczy¢ urzadzenie (nalezy
nacisna¢ po raz drugi, aby przejs¢ do trybu 2).

4. Nalezy rozpocza¢ odkurzanie.

5. Abywytaczyc¢ urzadzenie, nalezy nacisnaci przytrzymac przycisk zasilania.

6. Nalezy odfaczy¢ szczotke od urzadzenia i przechowywaé jg w
wyznaczonym miejscu.

7. Umiesci¢ urzadzenie w komorze odkurzacza recznego.

Oproznianie pojemnika na kurz
Uwaga: Pojemnik na kurz powinien by¢ oprézniany po kazdym uzyciu!
1. Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest wytgczone.
2. Nalezy nacisnac przycisk odblokowujgcy pojemnik na kurz, po czym zdja¢
go z urzadzenia.
3. Chwyci¢ za wypustki ostony filtra cyklonowego znajdujace sie w
wycieciach po obu stronach pojemnika na kurz i wyjac ostone.
4. Oproézni¢ pojemnik na kurz.
5. Aby ponownie zamontowa¢ pojemnik na kurz w odkurzaczu, nalezy
najpierw umiesci¢ ostone filtra cyklonowego w pojemniku na kurz a
nastepnie przymocowac go do odkurzacza.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Pojemnik na kurzi filtry

1. Nalezy nacisng¢ przycisk odblokowujacy pojemnik na kurz, po czym zdja¢
go z urzadzenia.

2. Nastepnie nalezy oprézni¢ pojemnik na kurz. W przypadku duzych
zabrudzen pojemnik na kurz mozna przemy¢ pod biezacg woda. Po
umyciu nalezy wytrze¢ go do sucha za pomoca miekkiej Sciereczki.

3. Chwyci¢ za wypustki ostony filtra cyklonowego znajdujace sie w
wycieciach po obu stronach pojemnika na kurz i wyja¢ ostone.

4. Wyjac filtr tekstylny.
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5. Chwyci¢ za wypustki filtra cyklonowego i przekreci¢ w lewo, aby
odblokowac i zdjac.

6. Nalezy przeptukac ostone filtra cyklonowego oraz filtr cyklonowy pod
biezaca woda. Nastepnie nalezy wytrze¢ oba filtry do sucha za pomoca
miekkiej $ciereczki.

7. Nalezy wyczyscic filtr tekstylny poprzez wytrzepanie lub wyczesanie
zanieczyszczen. W przypadku ciezkich zabrudzen, mozliwe jest
przeptukanie filtra pod biezaca woda. Nastepnie nalezy pozostawié
go do catkowitego wyschniecia w otwartej przestrzeni.

8. Kiedy wszystkie filtry sa czyste i catkowicie suche, nalezy ponownie
ztozy¢ wszystkie czesci. Najpierw nalezy umiesci¢ ostone filtra
cyklonowego w pojemniku na kurz. Nastepnie umiesci¢ w ostonie
filtr cyklonowy i przekreci¢ w prawo, aby zablokowa¢ go w miejscu i
zatozyc filtr tekstylny. Przymocowac pojemnik na kurz do odkurzacza
recznego.

Uwagi:

. Zadnaz czesci nie jest odpowiednia do mycia w pralce lub zmywarce.
Przed ponownym ztozeniem elementéw nalezy upewni¢ sie, ze sg one
catkowicie suchel!

+  Aby zapewni¢ wysoka skutecznos¢ odkurzania, nalezy regularnie czysci¢
filtry.

Korpus odkurzacza recznego jak i pionowego nalezy czysci¢ za pomoca
miekkiej, lekko wilgotnej Sciereczki.

+  Nie nalezy uzywac srodkéw chemicznych lub detergentéw do czyszczenia
tego urzadzenia.

Szczotka elektryczna
Uwaga: Zalecane jest regularne czyszczenie szczotki elektryczne;j.
1. Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest wytgczone.
2. Nastepnie nacisnac przycisk zwalniajacy blokade szczotki elektrycznej i

odtaczy¢ ja od odkurzacza.
3. Za pomoca nozyczek przecig¢ nawiniete nici i wtosy.

Uwaga: Nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ wiosia oraz watka szczotki
elektrycznej!

4. Jesli watek szczotki wymaga wyczyszczenia, nalezy przesunaé

przetacznik pokrywy i podnies¢ go do gory.

Wyjac¢ watek szczotki i wyczysci¢ go.

6. Po wyczyszczeniu, umiesci¢ watek szczotki w uprzednio zajmowanym
miejscu i upewnic sie, ze swobodnie sie obraca.

7. Zamkna¢ pokrywe i zablokowa¢.

w
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PRZECHOWYWANIE

+  Przed przechowywaniem urzadzenia, nalezy upewnic sig, ze jest ono
czyste, suche i catkowicie natadowane.

« Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu suchym, chtodnym i
niedostepnym dla dzieci.

SPECYFIKACJA

DANE TECHNICZNE

Moc: 150 W
Poziom dzwieku: 82 dB
Pojemnos¢ pojemnika na kurz: 0,5 |

ZASILANIE

Rodzaj akumulatora: Li-lon
tadowarka sieciowa:
Wejscie: AC 100 ~ 240V; 50/60 Hz
Wyjscie: DC 32 V; 500 mA
Akumulator: 25,2 V; 2200 mAh
Czas tadowania akumulatora: 5 h
Maksymalny czas pracy:
Poziom 1 (niska moc): 50 min
Poziom 2 (wysoka moc): 25 min

PARAMETRY FIZYCZNE

Waga: 3,4 kg
Wymiary (SxXWxG): 26,8 x 110 x 15,4 cm n

W ZESTAWIE

tadowarka sieciowa

Stacja dokujaca

Dwuczesciowa szczotka szczelinowa
Instrukcja obstugi
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Poland
Prawidlowe usuwanie produktu %

== (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego
tekstach wskazuje, ze po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z
innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknaé
szkodliwego wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek
niekontrolowanego usuwania odpadoéw, prosimy o oddzielenie produktu od
innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia zasobdéw materialnych jako statej praktyki. W celu
uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla sSrodowiska
recyklingu tego produktu uzytkownicy w gospodarstwach domowych
powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach
powinni skontaktowa¢ sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

Wyprodukowano w CHRL dla LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k.,
ul. Garwolinska 1, 08-400 Mietne.
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Va multumim pentru achizitionarea acestui produs TEESA. Va rugam sa cititi
cu atentie instructiunile de utilizare inainte de utilizarea produsului sis a le
pastrati pentru consultari ulterioare.

Distribuitorul nu isi asuma nici o responsabilitate pentru posibilele daune
cauzate de utilizarea necorespunzatoare a produsului.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

Pentru a reduce riscul aparitiei accidentelor, va rugam sa respectati

urmatoarele indicatii privind siguranta in utilizarea produsului:

1. Cititi cu atentie instructiunile de utilizare chiar daca sunteti familiarizat
cu produsul. Pastrati manualul pentru consultari ulterioare.

2. Inainte de conectarea produsului la retea, verificati ca valoarea
tensiunii retelei sa fie corespunzatoare cu cea necesara produsului.

3. Utilizati doar adaptorul inclus pentru incarcarea dispozitivului.

4. Nu utilizati statia de incarcare sau adaptorul de alimentare AC/DC
pentru a incarca alte dispozitive.

5. Nu utilizati dispozitivul daca nu este montat recipientul de colectare a

prafului, filtrele sau peria electrica.

Produsul este destinat doar utilizarii casnice.

Nu introduceti obiecte in sloturile pentru ventilare.

8. Curatati dispozitivul respectand instructiunile din sectiunea” Curatare
siintretinere”.

9. INTOTDEAUNA deconectati dispozitivul de la reteaua de alimentare:

« daca nu functioneaza corespunzator,

« daca se aud zgomote suspecte pe durata utilizarii,
« inainte de dezasamblare,

« inainte de curatare,

+ cand nu este utilizat.

10. Cand deconectati cablul de alimentare de la retea, trageti de stecher,
nu de cablu.

11. Nulasati produsul laindemana copiilor. Nu lasati copii nesupravegheati
langa produs.

12. Dispozitivul nu poate fi utilizat de catre personae (inclusive copii)
cu capacitati psihice, senzoriale sau mentale reduse, cu lipsa de
experienta sau cunostinte, decat dac acestea sunt sub supravegherea
unei personae adulte responsabile de siguranta lor.

13. Pastrati produsul si cablul de alimentare departe de surse de caldura,
umezeala, apa, margini ascutite sau orice factor care poate produce
deteriorarea acestora.

14. Nu amplasati produsul in apa sau orice alt lichid; nu utilizati produsul
daca aveti mainile umede.

N o
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15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.
24,

Nu indreptati produsul catre personae sau animale cand acesta se afla

in functiune.

Nu utilizati aspiratorul daca:

- exista obiecte mari, ascutite ar putea bloca sau deteriora produsul;

- exista substante inflamabile, erosive sau explosive deoarece exista
riscul aparitiei unui incendiu;

- exista substante fierbinti sau care ard;

« suprafetele sau obiectele de aspirat sunt umede;

- exista lichide sau alte lichide pe suprafetele de aspirat.

Nu utilizati produsul pentru alte scopuri decat cel pentru cele pentru

care a fost proiectat.

Nu lasati produsul nesupravegheat in timp ce functioneaza.

Producatorul nu isi asuma nici o raspundere pentru posibilele daune

cauzate de o utilizare necorespunzatoare.

INTOTDEAUNA deconectati aparatul de la reteaua de alimentare daca

acesta nu se aflain uz.

NU UTILIZATI produsul daca acesta are cablul de alimentare deteriorate

sau daca produsul functioneaza necorespunzator.

Nu incercati sa reparati singur produsul in caz de defectare -

intotdeauna apelati la un centru de service autorizat pentru repararea

acestuia.

Nu utilizati accesorii neautorizate.

Verificati cablul de alimentare sa nu atinga suprafete fierbinti sau

ascutite care il pot deteriora.
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ASAMBLARE / DEZASAMBLARE

Statia de incarcare
« Asamblare: Conectati ambele parti la statia de andocare - impingeti
unitatea de incarcare in unitatea de pe podea pana cand se blocheaza
la loc.
« Dezasamblare: Prindeti unitatea de incdrcare si trageti-o ferm din
unitatea de pe podea.

Conectarea periei de podea
« Conectati manerul tija cu aspiratorul si cu peria de podea.
« Pentru a indeparta peria electrica de la dispozitiv, apasati si metineti
butonul de eliberare al periei electrice si trageti de perie.

Aspiratorul de mana

- Inainte de a introduce aspiratorul de mana, asigurati-va ca indepartati
peria pentru spatii inguste din doua piese.

« Pentruainstala aspiratorul de mana, incepeti conectarea partii inferioare
a tijei prin introducerea usoara a acesteia in slotul aspiratorului.
Conectarea corecta este semnalata printr-un click sonor.

+ Pentru a deconecta aspiratorul de mana de la manerul tija, apasati
butonul de eliberare si trageti in afara aspiratorul din manerul tija.

Accesorii
- Introduceti peria pentru spatii inguste din doua piese in partea de jos a
aspiratorului de mand, asa cum arata in imagine.
« Pentru a indepadrta accesoriul, prindeti si trageti-l afara din dispozitiv.
- Pastrati-l atasat de carligul de pe bratul aspiratorului.

INCARCARE

1. Verificati ca dispozitivul sa fie oprit.

Verificati ca statia de incarcare sa fie amplasata pe o suprafata stabila,
aproape de o priza de alimentare si departe de surse de caldura,
medii umede si sa nu fie expusa direct la razele solare.

3. Puneti aspiratorul pe statia de andocare astfel incat pinii pentru
incarcare ai aspiratorului sa se potriveasca cu cei ai unitatii de
incdrcare.

4. Conectati adaptorul de alimentare la soclul de incarcare al statiei si
la priza de alimentare.

5. Cand dispozitivul se incarcd, indicatorii de incarcare lumineaza
intermitent.
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6. Cand dispozitivul este incarcat complet, indicatorii de incarcare sunt
aprinsi. Dupa o perioada, acestia se sting automat.

7. Dupa terminarea incarcarii, deconectati adaptorul de alimentare de
la statie si de la retea.

+ Inainte de prima utilizare verificati ca bateria sa fie complet incarcata.

«  Pe durata incarcarii, adaptorul de alimentare se poate incalzi — este
normal.

« Utilizati doar adaptorul inclus pentru incarcarea bateriei.

«  Dupa fiecare utilizare incarcati bateria si depozitati aspiratorul complet
incarcat.

« Se recomanda sa descarcati complet bateria cel putin o data pe luna si
apoi sa o incarcati complet pentru a mentine performanta optima.

« Cand observati ca scade puterea, incarcati dispozitivul.

« Candin timpul incarcarii temperatura bateriei depaseste 55°C, procesul
de incdrcare se opreste automat pand cand temperatura bateriei
coboara la un nivel sigur, adica <45°C.

UTILIZARE

Dispozitivul are doua nivele de viteza:
«  Mod 1 - putere redusa (dispozitivul are o durata mai mare de functionare)
+  Mod?2- putere mare (dispozitivul are o durata mai mica de functionare)5.
Apasati simentineti apdsat butonul de alimentare pentru a porni dispozitivul
in Modul 1. Apasati si mentineti apasat pentru a doua oara pentru a comuta
la Modul 2.

Manerul tija

Nota: Inainte de fiecare utilizare este recomandat sa verificati rotile si rola cu
perie sa nu aiba obiecte ascutite pentru a preveni zgarierea suprafetelor aspirate.

1. Conectati manerul tija cu aspiratorul de mana.

2. Apasati si mentineti apasat butonul de alimentare pentru a porni
dispozitivul (apasati pentru a doua oara pentru a comuta la Modul 2,
daca doriti).

3. Incepeti aspirarea.

4. Pentru a opri dispozitivul, apdsati si mentineti apasat butonul de
alimentare incd o data.
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Aspiratorul de mana

1. Deconectati aspiratorul de mana de la manerul tija.

2. Atasatiperia pentru spatiiinguste din doud piese conform instructiunilor

din sectunea Asamblare/Dezasamblare.

3. Apasati si tineti apasat butonul de pornire pentru a porni aspiratorul
(apasati pentru a doua oara pentru a comuta la Modul 2, daca doriti).
Incepeti aspirarea.

Pentru a opri dispozitivul, apasati si tineti apasat butonul de pornire.
Scoateti peria si depozitati-o la locul destinat.
Introduceti dispozitivul inapoi in compartiment.

Nowu s

Golirea recipientului de colectare a prafului
Nota: este recomandat sa goliti recipientul de colectare a prafului dupa
fiecare utilizare.

1. Verificati ca aspiratorul sa fie oprit.

2. Apasati butonul pentru eliberarea recipientului pentru praf si scoateti

recipientul.

3. Prindeti partea proeminentd a capacului tip ciclon, care se afld in
crestaturile de pe cele doua parti ale recipientului pentru praf si scoateti
capacul.

Goliti recipientul pentru praf.
Pentru a reasambla, introduceti capacul la loc si fixati recipientul pentru
praf la aspiratorul de mana pana cand se blocheaza in pozitie.

CURATARE SI INTRETINERE

Recipientul de praf si filtrele

1. Apasati butonul de eliberare al recipientului pentru praf si scoateti

recipientul.

2. Goliti recipientul de praf. Daca este necesar, clatiti-l sub jetul de apa de

la robinet si apoi stergeti-l cu un material textil moale.

3. Prindeti partea proeminentd a capacului tip ciclon, care se afld in
crestaturile de pe cele doua parti ale recipientului pentru praf si scoateti
capacul.

Scoateti filtrul textil.

Prindeti partea proeminenta a capacului tip ciclon si rotiti-1 in sens invers

acelor de ceasornic pentru a-l scoate.

6. Clatiti capacul si filtrul sub jetul de apa. Apoi stergeti cu un material
textil moale.

7. Curatati filtrul prin scoaterea sau perierea murdariei. Daca este foarte
murdar, clatiti-I sub jetul de apa. Apoi lasati-l sa se rdceasca complet intr-
un spatiu deschis.

vk

vk
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8.

Nota:

Peria
Nota:
1.
2.
3.

4.

5.

6.
7.

Cand toate filtrele sunt curate si complet uscate, reasamblati toate
componentele. Prima data puneti capacul pe recipientul pentru praf.
Apoi introduceti filtrul tip ciclon, rotiti-l in sensul acelor de ceasornic
pana se blocheaza la loc si atasati filtrul textil. Apoi fixati recipientul
pentru praf la aspiratorul de mana pana se blocheaza in pozitie.

Nici o parte componenta a aspiratorului nu poate fi spalata in masina de
spalat sau in masina de spalat vesela.

Inainte de reasamblarea partilor, verificati ca acestea sa fie perfect
uscate!

Pentru a asigura performante optime, curatati filtrele la intervale
regulate de timp.

Curatati aspiratorul de mana si tija utilizand un material textil moale,
usor umezit.

Nu utilizati materiale abrazive sau agenti chimici pentru curatarea
produsului.

de podea

este recomandata curatarea periei in mod regulat.

Asigurati-va ca dispozitivul este oprit.

Apadsati butonul de eliberare a periei si scoateti-o din aspirator.

Curatati cu ajutorul unui obiect ascutit atele si firele de par care s-au
incurcat.

Nota: Aveti grija sa nu deteriorati periile sau rola periei!

Daca rola periei trebuie curdtatd, apasati comutatorul capacului periei
si ridicati peria.

Scoateti rola periei si curatati-o.

Reasamblati rola si asigurati-va ca se poate roti liber.

inchideti capacul si blocati-I.

DEPOZITARE

Inainte de depozitare verificati ca aspiratorul sa fie curat, uscat sicomplet
incarcat.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat si racoros, departe de a ajunge
copiii la acesta.
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SPECIFICATII

DATE TEHNICE

Puerte: 150 W
Nivel de zgomot: 82 dB
Capacitate rezervor praf: 0,5 |

ALIMENTARE

Tip acumulator: Li-lon

Incarcator AC:
Intrare: 100 ~ 240 VAC, 50/60 Hz
lesire: 32'V; 500 mA

Baterie: 25,2 V; 2200 mAh

Timp deincarcare: 5 h

Durata de functionare:
pe treapta 1 (putere mica): 50 min
pe treapta 2 (putere mare): 25 min

CARACTERISTICI FIZICE

Greutate: 3,4 kg
Dimensiuni: 26,8 x 110 x 15,4 cm

CONTINUT COLET

Incércator AC

Statie incarcare

Perie pentru spatii inguste din doua piese
Manual de utilizare
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Romania
Reciclarea corecta a acestui produs %

=== (reziduuri provenind din aparatura electrica si
electronica)

Marcajale de pe acest produs sau mentionate in instructiunile sale de
folosire indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte
reziduuri din gospod arie atunci cand nu mai este in stare de functionare.
Pentru a preveni posibile efecte daunatoare asupra mediului inconjurator
sau a san ata tii oamenilor datorate evacuarii necontrolate a reziduurilor,
vd rugam sa separati acest produs de alte tipuri de reziduuri si sa-l reciclati
in mod responsabil pentru a promova refolosirea resurselor materiale.
Utilizatorii casnici sunt rugati sa ia legatura fie cu distribuitorul de la care au
achizitionat acest produs, fie cu autoritatile locale, pentru a primi informatii
cu privire la locul si modul in care pot depozita acest produs in vederea
reciclarii sale ecologice. Utilizatorii institutionali sunt rugati sa ia legatura
cu furnizorul si sa verifice conditiile stipulate in contractul de vanzare.
Acest produs nu trebuie amestecat cu alte reziduuri de natura comerciala.

Distribuit de Lechpol Electronic SRL, Republicii nr. 5, Resita, CS, ROMANIA.
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DakujemeVam za nakup zariadenia zna¢ky TEESA. Pred pouzitim si pozorne
precitajte navod na pouzitie a uschovajte ho pre neskorsie pouzitie.
Vyrobca nezodpovedd za 3kody spbdsobené nesprdvnym pouzivanim
vyrobku.

BEZPECNOSTNE POKYNY

Aby nedoslo k poskodeniu alebo zraneniu, dodrzujte pri manipuldcii s
elektrickymi spotrebi¢mi zakladné bezpecnostné opatrenia, vratane tych,
ktoré su uvedené niZsie:

1. Pred pouzitim si pozorne precitajte ndvod na pouzitie ato aj v pripade
predchadzajuceho pouzitia podobnych zariadeni. Uschovajte si
tento ndvod pre neskorsie pouzitie.

2. Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na
stitku spotrebi¢a zhoduje s napatim vasej elektricke;j siete.

3. Na nabijanie spotrebi¢a pouzivajte len origindlny napdjaci adaptér,
ktory je sucastou balenia.

4. Nepouzivajte nabijaciu stanicu, alebo adaptér na nabijanie inych
zariadeni a akumulatorov.

5. Nezadinajte vysavanie, ak nddoba na prach, filtre, alebo elektricka
hubica nie si namontované.

6. Spotrebic je ur¢eny len na domdace pouzitie.

7. Nevkladajte ziadne predmety do ventila¢nych otvorov.

8. Zariadenie je potrebné C¢istit v sulade s pokynmi uvedenymi v
kapitole, Cistenie”,

9. Vzdy vypnite zariadenie a odpojte ho od napajania:

« ak pristroj nepracuje spravne,

- v pripade, ze zariadenie vydava neprirodzeny zvuk,
+ pred demontazou,

« pred cistenim,

+ ak sa nepouziva.

10. Pri odpajani zariadenia od napdjania uchopte a potiahnite za
konektor, nikdy nie za kabel.

11. Zariadenie by malo byt umiestnené mimo dosahu deti. Je zakdzané
pouzivat pristroj detom bez dozoru dospelej osoby.

12. Zariadenie nesmu obsluhovat osoby (vratane deti) so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami, rovnako ako
osoby, ktoré nemaju vedomosti a skisenosti potrebné na prevadzku
zariadenia; s vynimkou situdcie pouzitia pristroja za pritomnosti
osoby zodpovednej za ich bezpeénost.



13.

14.
15.
16.

17.
18.
19.

20.
21.

22.

23.
24.

Navod na pouzitie

Zariadenie a napajaci kadbel udrzujte daleko od zdrojov tepla, vody,

vlhkosti, ostrych hran a dalSich faktorov, ktoré by mohli sposobit

poskodenie.

Neponarajte do vody a neobsluhujte s mokrymi rukami.

Ked je zariadenie zapnuté, nesmerujte nim na fudi a zvierata.

Nepouzivajte vysavac na vysavanie:

« velkych predmetov s ostrymi hranami, ktoré by sa mohli vo vysavaci
zablokovat a nasledne sp6sobit poskodenie;

« Skodlivych a agresivnych kvapalin, alebo horlavych a vybusnych
latok, ktoré mézu sposobit poziar;

« horucich a rozzeravenych predmetov;

« vlhkych, alebo mokrych povrchov a predmetov;

« vody a inych kvapalin.

Nepouzivajte spotrebi¢ na iny Ucel nez je uvedené v tomto navode.

Nenechavajte spotrebi¢ pocas prevadzky bez dozoru.

Vyrobca nezodpovedd za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim

vyrobku.

Je potrebné vzdy odpojit spotrebi¢ zo siete, ak sa nepouziva.

Je zakadzané pouzivat zariadenie, ak je napdjaci kdbel poskodeny,

alebo zariadenie nepracuje spravne.

Je zakdzané vlastnorucne prevadzat opravy zariadenia a demontovat

ho. Iba opravnené osoby a kvalifikovany persondl moze zariadenie

opravit.

Nepouzivajte neoriginalne prislusenstvo.

Napdjaci kdbel udrzujte daleko od zdrojov tepla a ostrych hran.
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MONTAZ/DEMONTAZ

Nabijacia stanica
« Montéz: Zlozte obe casti dokujucej stanice - spojte nabijaciu jednotku k
podlahovej jednotke tak, aby do seba zapadli.
« Demontaz: Uchopte za nabijaciu jednotku a vytiahnite ju z podlahovej
jednotky.

Tycovy vysavac
+ Nasadte tycovy vysavac na elektricku hubicu.
« Ak chcete odpojit elektricki hubicu od tyc¢ového vysavaca, stlacte a
podrzte areta¢né tlacidlo uvolnenia elektrickej hubice a odpojte ju.

Ruény vysavac

+ Pred vloZenim vysavaca do komory pre ru¢ny vysavac, odstrarite z neho
dvojdielnu Strbinovu hubicu.

« Ak chcete pripojit ru¢ny vysavac k tycovému vysévacu, vlozte do otvoru
ty¢ového vysavaca najprv spodnu cast ru¢ného vysadvaca a potom cely
jemne dotlacte. Spravne umiestnenie bude signalizované zacvaknutim.

+ Akchcete naopak vybrat ru¢ny vysavac, stlacte areta¢né tlacidlo odpojenia
ru¢ného vysavaca a vyberte ho.

Prislusenstvo
« Dvojdielnu 3trbinovu hubicu zasurite do otvoru, nachadzajuceho sa v
spodnej Casti ru¢ného vysavaca.
« Uchopte, potiahnite za kefku a tym ju odpojte od spotrebica.
» Skladujte ju pripevnenu k zapadke, nachadzajlcej sa na ramene ty¢ového
vysavaca.

NABIJANIE

Uistite sa, Ze je spotrebic vypnuty.

2. Presvedctesa,Ze sanabijaciastanicanachddzanarovnomastabilnom
povrchu, v blizkosti elektrickej zdsuvky a mimo dosahu zdrojov tepla,
slne¢ného ziarenia a vlhkosti.

3. Umiestnite vysava¢ na dokovaciu stanicu tak, aby sa nabijacie
kontakty vysadvaca dotykali kontaktov nabijacej stanice.

4. Prepojte jeden koniec napdjaca s konektorom nabijania v stanici a

zapojte napdjac do elektrickej zasuvky.

Pocas nabijania indikatory nabijania blikaju.

6. Ked je zariadenie Uplne nabité, indikatory sa rozsvietia. Po kratkom

¢ase automaticky zhasnu.

—_
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7. Po skonceni nabijania odpojte napdja¢ od spotrebica a taktiez od
elektrickej zasuvky.

Poznamky:

«  Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze je akumulator plne nabity.

« Pocas nabijania sa mézZe napdjac nahrievat - je to normalny jav.

« Na nabijanie akumulatora pouzivajte vylu¢ne iba pribaleny napajaci
adaptér.

« Po kazdom pouziti akumulator dobite a odkladajte spotrebi¢ vzdy
plne nabity.

«  Pre zachovanie optimalneho vykonu zariadenia sa odporuca vysavac
aspon raz za mesiac Uplne vybit a znovu Uplne nabit.

« Ak pocas prevadzky zariadenia déjde k ndhlemu poklesu vykonu,
znamena to, Ze by ste ho mali dat nabit.

« Ak teplota batérie pocas nabijania prekroci 55°C, proces nabijania sa
automaticky prerusi az do momentu, kym teplota batérie neklesne
na bezpecnu Uroven, tj. <45°C.

POUZITIE

Spotrebi¢ ma dve urovne rychlosti:
+ Rezim 1 - nizky vykon (dIhsi ¢as vysavania)
+  ReZim 2 - vysoky vykon (spotrebi¢ pracuje s vy$sim vykonom, ale
vydrzi kratsi ¢as)
Stlacte a podrzte tlacidlo napdjania pre zapnutie vysavaca v reZzime 1
(opatovne stlacte pre prechod do rezimu 2).

Tycovy vysavac
Pozndmka: Aby nedoslo k poskrabaniu jemnych podlah a taktiez pre
zaistenie maximalnej efektivity vysavania, skontrolujte pred vysavanim, i
sa na kolieskach a elektrickej kefe nenachadzaju Ziadne ostré predmety.
1. Umiestnite ru¢ny vysavac¢ do komory ty¢ového vysavaca.
Stlacte a podrzte tlacidlo napdjania pre zapnutie vysavaca v rezime 1
(opatovne stlacte pre prechod do rezimu 2).
3. Zacnite vysavat.
4. Opatovnym stlacenim a podrzanim tlac¢idla napajania spotrebic
vypnete.

Ruény vysavac
1. Vyberte ru¢ny vysavac z vysdvaca tycového.
2. Pripevnite dvojdielnu strbinova hubicu podfa pokynov uvedenych v
kapitole Montaz/Demontaz.
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Nowuva

Pre zapnutie stlacte a podrzte hlavny vypinac (opdtovne stlacte pre
prechod do rezimu 2).

Zacnite s vysavanim.

Pre vypnutie spotrebica stlacte a podrzte hlavny vypinac.

Odpojte hubicu od spotrebica a uloZte ju na uréené miesto.

Vlozte zariadenie do komory pre ru¢ny vysavac.

Vyprazdnenie nadoby na prach
Poznamka: Nadoba na prach by mala byt vyprazdnena po kazdom
pouziti!

1.
2.

3.

4.
5.

Uistite sa, ze je spotrebic vypnuty.

Stlacte aretacné tlacidlo uvolnenia vrecka na prach a vyberte ho zo
zariadenia.

Uchopte za vystupky krytu cyklénového filtra, nachadzajuce sa na
oboch stranach nadoby na prach a kryt vyberte.

Vyprazdnite nddobu na prach.

Pre opdtovné zmontovanie nadoby na prach vo vysavaci najprv vliozte
kryt cyklénového filtra do nadoby na prach a nasledne pripojte k
vysavacu.

CISTENIE A UDRZBA

Nadoba na prach a filtre

1.

2.

Stlacte aretacné tlacidlo odblokovania nddoby na prach a vyberte
ho zo zariadenia.

Nasledne vyprazdnite nadobu na prach. V pripade vacsieho
znecistenia méze byt nddoba oplachnutd pod tecicou vodou. Po
umyti vytrite nddobu dosucha pomocou makkej handricky.
Uchopte za vystupky krytu cykléonového filtra, nachadzajuce sa na
oboch stranach nadoby na prach a kryt vyberte.

Vyberte textilny filter.

Uchopte za vystupky cyklonového filtra, pretoc¢enim dolava ho
odblokujete a nasledne vyberte.

Opléachnite kryt cyklénového filtra a samotny filter pod tecucou
vodou. Nasledne pomocou suchej handri¢ky ich utrite do sucha.
Textilny filter vycistite poklepanim alebo vyprasenim necistot. V
pripade silného znedistenia je mozné filter oplachnut pod tecucou
vodou. Potom ho nechajte Uplne vyschnut.

Ak su vsetky filtre ¢isté a Uplne suché, vietky diely namontujte.
Najprv nasadte kryt cyklénového filtra do nddoby na prach. Potom
vlozte do nddoby cyklénovy filter a pretocte nim doprava, nasadte
textilny filter. Pripevnite nddobu na prach k ru¢nému vysavacu.

feesa [ o
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Poznamky:

. Ziadny komponent vysavaca nie je vhodny pre pranie v pracke alebo
na umyvanie v umyvacke.

+  Pred opatovnym zmontovanim komponentov sa uistite, Ze su Uplne
suché!

«  Pre zaistenie vysokej Gc¢innosti vysavania by ste mali filtre pravidelne
Cistit.

« Telo ru¢ného, ako aj tycového vysavaca Cistite pomocou makkej,
jemne navlhéenej handricky.

« Na cistenie nepouzivajte chemikalie ani rozpustadla.

Elektricka hubica
Poznamka: Odporuca sa pravidelne cistit elektricki hubicu.
1. Uistite sa, Ze je spotrebi¢ vypnuty.
2. Nasledne stlacte aretacné tlacidlo odpojenia elektrickej hubice a
odpojte ju od vysavaca.
3. Pomocou noznic prestrihnite navinuté nite a vlasy na rotacnej kefe a
odstrante ich.
Upozornenie: Davajte pozor, aby ste neposkodili Stetiny a hriadel
rotacnej kefy!
4. Ak je potrebné vycistit rotacnu kefu hubice, presurite areta¢né tlacidlo
krytu a zdvihnite ho.
5. Vyberte rotacnu kefu a vycistite ju.
6. Po vycisteni vlozte kefu na svoje miesto a skontrolujte, ¢i sa volne
otaca.
7. Uzatvorte kryt a zablokujte ho.

SKLADOVANIE

«  Pred uskladnenim spotrebica sa uistite, ze je vycisteny, suchy a plne
nabity.
+  Spotrebic skladujte na suchom, chladnom mieste, mimo dosahu deti.
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SPECIFIKACIA

TECHNICKE PARAMETRE

Vykon: 150 W
Hlu¢nost: 82 dB
Objem nadoby na prach: 0,5 |

NAPAJANIE

Druh batérie: Li-lon

Sietova nabijacka:
Vstup: AC 100 ~ 240V; 50/60 Hz
Vystup: DC 32V; 500 mA

Batérie: 25,2'V; 2200 mAh

Doba nabijania batérie: 5 h

Maximalna doba prevadzky:
Stupen 1 (nizky vykon): 50 min
Stupen 2 (vysoky vykon): 25 min

FYZICKE PARAMETRE

Hmotnost: 3,4 kg
Rozmery: 26,8 x 110x 15,4 cm

OBSAH BALENIA

Sietova nabijacka

Nabijacia stanica
Dvojdielna Strbinova hubica
Navod na pouZzitie
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Slovensko
Spravna likvidacia tohto produktu @

== (O odpade z elektronickych zariadeni a ich
prislusenstva)

(Plati v Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych krajindch so systémom
triedeného odpadu) Toto oznacenie na vyrobku alebo v dokumentacii
znamena, ze by nemal byt likvidovany s inymi domacimi zariadeniami
po skonceni svojho funkéného obdobia. Aby sa zabranilo moznému
znecisteniu Zivotného prostredia alebo poskodeniu ludského zdravia
nekontrolovanou likvidaciou odpadu, oddelte ich prosime od dalsich
typov odpadov a recyklujte ich zodpovedne a podporte opatovné vyuzitie
materidlnych zdrojov. Domaci spotrebitelia by sa maliinformovat u predajcu
kde tento vyrobok zakupili ako ho spravne recyklovat alebo kde by ho
mohli odovzdat k recykldcii. Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat
svojho doddvatela a preverit podmienky kidpnej zmluvy. Tento vyrobok by
sa nemal miesat s inymi komerénymi produktmi, uréenymi na likvidaciu.

Vyrobené v Cine pre LECHPOL ELECTRONICS Sp. z 0.0. Sp.k., ul. Garwoliriska 1,
08-400 Mietne.
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